
Bluetooth Shot Timer for LED display - Tan

3-in-1 Device
The Bluetooth Shot Timer from Special Pie is the perfect companion for your next
IPSC-, IDPA-, 3GUN, Training- or Softair-Run.
Why? Because it is a Shot Timer, Stopwatch and Countdown combined with a
variety of functions !in only one device

Small but mighty
The Shot Timer from Special Pie offers a lot despites its small design!
Here is a list of things what this ‘’small one” has to offer:

simple user interface
illuminated silicone buttons
illuminated display
keylock
echo filtering
adjustable volume
power saving mode
wireless function
Bluetooth
IP4 waterproof

…and a variety of software functions.

Bluetooth integration
The Bluetooth Shot Timer can easily, as the name already implies, be connected
via Bluetooth to your smartphone and there directly be integrated in applications
like PractiScore.

LED Display integration
This version of the Shot Timer is equipped with extended wireless functions and
can therefore easily be connected to the .Special Pie LED Display

Includes

1 Shot Timer
1 USB-charging cable
1 User manual

Attributes

Name: SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer for LED display - Tan
Manufacturer: SPECIAL PIE
Product no.: EU2009357
Mfr. No.: M1A2-FW-T
Color: Tan
Style: Bluetooth Timer
Delivery weight: 0.17kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 94mm
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Sicherheitshinweise für den SPECIAL PIE Bluetooth
Shot Timer für LEDDisplay

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer für LEDDisplay.
Dieses Dokument enthält wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen können. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Gerät in einer sicheren Umgebung verwendet wird, frei von Hindernissen und
Gefahren.
Verwenden Sie das Gerät nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Gerät von Wasser und Feuchtigkeit fern, es sei denn, es ist ausdrücklich als wasserdicht
gekennzeichnet.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwenden Sie
das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist.
Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine unsachgemäße Verwendung zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Tasten oder das Display gelangen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Gerät nicht während der Durchführung von Aktivitäten, die Ihre volle Aufmerksamkeit
erfordern, wie z.B. beim Schießen oder bei anderen sportlichen Aktivitäten.
Vermeiden Sie den Einsatz des Geräts in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen.
Stellen Sie sicher, dass der BluetoothModus deaktiviert ist, wenn Sie das Gerät nicht verwenden, um
unbefugten Zugriff zu verhindern.
Nutzen Sie das Gerät nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Gerät einschalten:

Drücken Sie die Einschalttaste, um das Gerät zu aktivieren.

BluetoothVerbindung herstellen:

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone.
Suchen Sie nach dem SPECIAL PIE Shot Timer in der Liste der verfügbaren Geräte und verbinden Sie
sich.

Funktionen nutzen:

Verwenden Sie die einfache Benutzeroberfläche, um zwischen den verschiedenen Modi (Shot Timer,
Stoppuhr, Countdown) zu wechseln.
Passen Sie die Lautstärke nach Bedarf an.
Nutzen Sie die Funktionen wie Tastensperre und Energiesparmodus, um die Lebensdauer des Geräts
zu maximieren.

LEDDisplay integrieren:

Verbinden Sie das Gerät mit dem Special Pie LED Display gemäß den Anweisungen im
Benutzerhandbuch.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Gerät gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Gerät vollständig entladen ist, bevor Sie es entsorgen.
Bringen Sie das Gerät zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von SPECIAL PIE.
Weitere Details finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der offiziellen Website.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind gemäß der EU Allgemeinen Produktsicherheitsverordnung
(GPSR) erstellt worden. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten, um eine sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an die zuständigen Behörden
oder den Kundenservice.



Safety Instruction Guide for SPECIAL PIE Bluetooth
Shot Timer for LED Display

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer for LED Display. This device is designed to enhance
your shooting practice and training sessions. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of damage or wear and tear.
Do not expose the device to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
Use the product in a safe environment, free from distractions and hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Bluetooth Connectivity:

Ensure that your smartphone is compatible with Bluetooth technology.
Avoid using the device while driving or operating machinery.

Battery Safety:

Only use the USB charging cable provided with the product.
Do not attempt to replace the battery yourself.
Charge the device in a wellventilated area and avoid overcharging.

User Interface:

Familiarize yourself with the illuminated silicone buttons before use.
Do not press multiple buttons simultaneously to avoid confusion.

Waterproofing:

Although the device is rated IP4 waterproof, do not submerge it in water.
Wipe the device dry after exposure to moisture.

Volume Control:

Adjust the volume to a comfortable level to avoid hearing damage.

Instructions for Installation and Usage
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Charging the Device:

Connect the provided USB charging cable to a suitable power source.
Ensure that the device is fully charged before first use.

Pairing with Smartphone:

Turn on Bluetooth on your smartphone.
Press the Bluetooth button on the Shot Timer to enter pairing mode.
Select the device from your smartphone's Bluetooth settings.

Using the Shot Timer:

Choose between Shot Timer, Stopwatch, or Countdown modes based on your training needs.
Follow the user manual for detailed instructions on switching modes and using additional functions.

Connecting to LED Display:

Ensure the LED Display is powered on and within range.
Follow the user manual for specific instructions on connecting the Shot Timer to the LED Display.

Power Saving Mode:

The device will automatically enter powersaving mode after a period of inactivity.
To wake the device, press any button.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic devices with regular household waste.
Consider recycling the device at designated electronic waste collection points.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer for LED Display, please reach out to
the relevant EU contact point for product safety inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SPECIAL PIE
Bluetooth Shot Timer for LED Display. Always stay informed about product recalls and safety updates through the
EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety, and enjoy your training!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bluetooth
Shot Timer de Special Pie

Introducción
Gracias por elegir el Bluetooth Shot Timer de Special Pie. Este dispositivo 3en1 es ideal para el entrenamiento y
competiciones de IPSC, IDPA, 3GUN y Softair. Con su diseño compacto y funciones avanzadas, es esencial seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el dispositivo.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Verifica que el dispositivo esté en buen estado antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
No expongas el dispositivo a condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas, humedad excesiva
o impactos fuertes.
Utiliza solo los accesorios y cables recomendados por el fabricante para evitar riesgos eléctricos.
Si notas un funcionamiento anormal, desconecta el dispositivo y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Bluetooth:

Asegúrate de que la conexión Bluetooth esté habilitada en tu smartphone antes de emparejarlo con el
Shot Timer.
No uses el dispositivo mientras conduces o realizas actividades que requieran tu atención completa.

Manejo del Dispositivo:

Evita presionar los botones con fuerza excesiva, ya que esto puede dañar el dispositivo.
Mantén el dispositivo limpio y seco. Limpia con un paño suave y húmedo, evitando el uso de productos
químicos agresivos.

Carga del Dispositivo:

Utiliza solo el cable de carga USB incluido para cargar el dispositivo.
No dejes el dispositivo cargando sin supervisión y desconéctalo una vez que esté completamente
cargado.

Uso en Actividades de Tiro:

Siempre sigue las normas de seguridad de tiro al usar el Shot Timer.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que todos los participantes conozcan las reglas de
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Carga el dispositivo utilizando el cable USB incluido.
Asegúrate de que el dispositivo esté completamente cargado antes de usarlo por primera vez.

Conexión Bluetooth:

Enciende el Bluetooth Shot Timer.
Activa el Bluetooth en tu smartphone y busca el dispositivo en la lista de dispositivos disponibles.
Selecciona el Bluetooth Shot Timer para emparejarlo.

Uso del Dispositivo:

Presiona el botón de inicio para comenzar a utilizar el Shot Timer.
Utiliza los botones de silicona iluminados para navegar por las funciones del dispositivo.
Consulta el manual de usuario para obtener información detallada sobre cada función.

Conexión a Pantalla LED:

Enciende el Special Pie LED Display.
Asegúrate de que ambos dispositivos estén emparejados por Bluetooth para una visualización
adecuada.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del Bluetooth Shot Timer, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
No tires el dispositivo en la basura doméstica. Busca puntos de reciclaje de electrónica en tu área.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de dispositivos electrónicos para asegurarte de cumplir
con las regulaciones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas adicionales o necesitas asistencia, consulta el manual de usuario o visita el sitio web de Special
Pie para obtener más información sobre el soporte técnico y la garantía del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
¡Disfruta de tu experiencia con el Bluetooth Shot Timer de Special Pie!
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Guide de Sécurité pour le Chronomètre Bluetooth de
Special Pie

Introduction
Merci d'avoir choisi le Chronomètre Bluetooth de Special Pie. Ce produit innovant est conçu pour améliorer votre
expérience lors de vos entraînements et compétitions. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le Chronomètre à la portée des enfants sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage potentiel.
Ne tentez pas de réparer le produit vousmême en cas de dysfonctionnement.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Électrocution: Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Chocs: Évitez les chutes ou les impacts violents qui pourraient endommager le Chronomètre.
Batterie: Utilisez uniquement le câble de chargement USB fourni. Ne pas utiliser de chargeurs non certifiés.
Surchauffe: Ne laissez pas le Chronomètre exposé à des températures extrêmes ou à la lumière directe du
soleil pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage: Retirez soigneusement le Chronomètre et ses accessoires de l'emballage.
Chargement: Connectez le Chronomètre à une source d'alimentation à l'aide du câble USB fourni.
Assurezvous que l'indicateur de charge s'allume.
Activation: Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le Chronomètre.

Utilisation

Connexion Bluetooth:
Activez le Bluetooth sur votre smartphone.
Recherchez le Chronomètre dans la liste des appareils disponibles et connectezvous.

Sélection des Modes:
Utilisez les boutons en silicone pour naviguer entre les modes Chronomètre, Minuteur et Compte à
Rebours.

Affichage LED:
Connectez le Chronomètre à l'Affichage LED Special Pie pour une meilleure visualisation des données.

Entretien

Nettoyez le Chronomètre avec un chiffon doux et sec.
Évitez l'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager l'appareil.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Chronomètre avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de l'appareil, contactez votre municipalité pour
obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Chronomètre Bluetooth de Special Pie, veuillez
consulter le point de contact approprié dans votre région.

Merci de votre attention et de votre vigilance. Profitez de votre Chronomètre Bluetooth de Special Pie en toute
sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per il Timer Bluetooth SPECIAL
PIE per Display LED

Introduzione
Grazie per aver scelto il Timer Bluetooth SPECIAL PIE per Display LED. Questo dispositivo è progettato per
migliorare le tue esperienze di allenamento e competizione. È importante utilizzare il prodotto in modo sicuro per
garantire la tua protezione e quella degli altri. Questa guida fornisce istruzioni e precauzioni per un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti estremi.
Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Se il dispositivo emette odori strani o fumi, spegnilo immediatamente e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non cercare di smontare o riparare il dispositivo da solo.
Evita di utilizzare il Timer Bluetooth in prossimità di apparecchiature elettroniche sensibili per prevenire
interferenze.
Non esporre il dispositivo a temperature estreme o a fonti di calore dirette.
Assicurati che il dispositivo sia completamente carico prima dell'uso per garantire prestazioni ottimali.
Utilizza solo il cavo di ricarica fornito per ricaricare il dispositivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Timer

Rimuovi il Timer Bluetooth dalla confezione.
Assicurati che il dispositivo sia carico prima dell'uso. Collega il cavo USB a una fonte di alimentazione
e il connettore al Timer.
Attendi che il dispositivo si carichi completamente (indicatore luminoso verde).

Collegamento al Display LED

Accendi il Timer Bluetooth.
Attiva il Bluetooth sul tuo smartphone.
Seleziona il Timer Bluetooth dall'elenco dei dispositivi disponibili sul tuo smartphone per stabilire la
connessione.
Una volta connesso, puoi utilizzare le funzioni del Timer tramite l'applicazione compatibile.

Utilizzo delle Funzioni

Per avviare il timer, premi il pulsante di avvio sul dispositivo.
Utilizza i pulsanti in silicone per navigare tra le diverse modalità (cronometro, conto alla rovescia, ecc.).
Segui le istruzioni sul display per visualizzare i risultati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Porta il dispositivo presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, fai riferimento al manuale utente incluso con il
prodotto o visita il sito web ufficiale di SPECIAL PIE.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Timer Bluetooth SPECIAL PIE per Display LED in modo
sicuro ed efficace. Ricorda che la sicurezza è la priorità principale per un'esperienza di utilizzo positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPECIAL PIE Bluetooth
Shot Timer

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer. To urządzenie 3w1 łączy funkcje Shot Timer, stopera oraz
odliczania, oferując zaawansowane możliwości w kompaktowej formie. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie używaj urządzenia w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury, wilgoć czy woda (poza
wodoodpornością IP4).
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z funkcji Bluetooth, aby uniknąć nieautoryzowanego dostępu.
Regularnie sprawdzaj urządzenie pod kątem uszkodzeń czy oznak zużycia.
Przechowuj urządzenie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed pierwszym użyciem naładuj urządzenie zgodnie z instrukcją.
Unikaj kontaktu z wodą, jeśli urządzenie nie jest odpowiednio zabezpieczone.
Nie próbuj otwierać ani modyfikować urządzenia, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów dostarczonych z urządzeniem.
Nie używaj urządzenia, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ładowanie urządzenia:

Podłącz kabel USB do portu ładowania w urządzeniu.
Podłącz drugi koniec kabla do źródła zasilania (np. gniazdka USB).
Po naładowaniu odłącz kabel.

Włączanie urządzenia:

Naciśnij przycisk zasilania, aby włączyć urządzenie.
Upewnij się, że urządzenie jest w trybie Bluetooth, aby mogło połączyć się z Twoim smartfonem.

Połączenie z aplikacją:

Włącz Bluetooth w swoim smartfonie.
Otwórz aplikację PractiScore i wybierz opcję dodania nowego urządzenia.
Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakończyć parowanie.

Używanie funkcji Shot Timer:

Ustaw parametry timer’a zgodnie z wymaganiami zawodów.
Rozpocznij pomiar, naciskając odpowiedni przycisk.

Zarządzanie ustawieniami:

Użyj podświetlanych przycisków silikonowych do zmiany ustawień, takich jak głośność i tryb
oszczędzania energii.

Instrukcje Utylizacji



Nie wyrzucaj urządzenia do zwykłych odpadów domowych.
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi elektronicznych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedaży, gdzie zakupiono urządzenie.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się pełnym potencjałem swojego SPECIAL PIE
Bluetooth Shot Timer, zachowując jednocześnie bezpieczeństwo.
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SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timerin LEDnäytölle. Tämä laite on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja
luotettava ajastustoiminto harjoituksesi tueksi. Tämä asiakirja tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on käytössä vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten läsnä ollessa.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai sen toimintakyky on heikentynyt.
Säilytä laite kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä altista laitetta voimakkaille iskuille tai pudotuksille.
Käytä laitetta vain sen tarkoitetuilla käyttötarkoituksilla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä avata laitetta tai tehdä siihen muutoksia. Tämä voi aiheuttaa vaurioita ja peruuttaa takuun.
Vältä laitteen käyttöä, jos se on ladattu epäsopivalla tai viallisella USBlatauskaapelilla.
Käytä laitetta vain suositellussa lämpötilassa (040 °C).
Varmista, että Bluetoothyhteys on turvallinen ja että laite on yhdistetty vain luotettaviin laitteisiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen

Liitä USBlatauskaapeli laitteeseen ja toiseen päähän virtalähteeseen.
Anna laitteen latautua täydellisesti ennen ensimmäistä käyttöä.

Bluetoothyhteyden muodostaminen

Varmista, että Bluetooth on päällä älypuhelimessasi.
Käynnistä Shot Timer ja valitse se Bluetoothlaitteiden luettelosta puhelimessasi.
Vahvista yhteys tarvittaessa.

Käyttö

Käynnistä Shot Timer painamalla virtapainiketta.
Valitse haluamasi toiminto (Shot Timer, Stopwatch, Countdown) laitteen käyttöliittymästä.
Seuraa näytön ohjeita ja säädä asetuksia tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä laitetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä laite paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikkajätteen hävittämiseksi.

Lisätietoja tuen saamiseksi
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut.

Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timerille.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL PIE BLUETOOTH
SHOT TIMER FÖR LED DISPLAY

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer för LEDdisplay. Denna enhet är utformad för att förbättra din
träning och tävling inom olika skytteaktiviteter. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda är det
viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att undvika risker.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten om den är skadad eller fungerar felaktigt.
Se till att enheten är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten som en leksak eller för något annat syfte än avsett.
Håll enheten borta från vattnet, förutom i enlighet med IP4 vattentålighetsstandard.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bluetooth Shot Timer:

Ta bort produkten från förpackningen och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Ladda enheten med den medföljande USBladdningskabeln tills den är helt laddad.
Aktivera Bluetooth på din smartphone och anslut till Shot Timer.
Följ anvisningarna i den medföljande användarmanualen för att integrera med PractiScore eller annan
app.

Användning av Shot Timer:

Tryck på de belysta silikonknapparna för att starta timerfunktionen.
Använd stoppur och nedräkning enligt dina behov under träning eller tävling.
Justera volymen på enheten för att passa din omgivning.
Använd nyckellåset för att förhindra oavsiktlig aktivering.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avyttras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn alla delar av produkten där det är möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen hänvisa till den medföljande användarmanualen för kontaktinformation. Det är
viktigt att ha tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din SPECIAL
PIE Bluetooth Shot Timer för LEDdisplay. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SPECIAL
PIE Bluetooth Shot Timer pro LED displej

Úvod
Gratulujeme vám k zakoupení SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timer pro LED displej. Tento produkt je navržen tak, aby
byl bezpečný a snadno použitelný. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Udržujte zařízení mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nezapojujte zařízení do elektrické sítě, pokud je poškozeno nebo zjevně nefunkční.
Při používání zařízení se vyhněte vlhkému prostředí, pokud není uvedeno jinak.
Pravidelně kontrolujte zařízení na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je zařízení plně nabité.
Nikdy nezkoušejte zařízení rozebrat nebo upravit.
Používejte zařízení pouze s kompatibilními aplikacemi, jako je PractiScore.
Při používání Bluetooth funkce zajistěte, aby bylo zařízení v dosahu vašeho smartphonu.
Při používání zařízení se vyvarujte používání v blízkosti silných elektromagnetických polí, která mohou narušit
jeho funkci.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení zařízení:

Připojte dodaný USB nabíjecí kabel k zařízení a k USB portu.
Nechte zařízení nabíjet, dokud není plně nabité (indikátor nabíjení se změní).

Párování s Bluetooth:

Aktivujte Bluetooth na svém smartphonu.
Zapněte Bluetooth Shot Timer a vyhledejte zařízení ve vašem smartphonu.
Vyberte zařízení pro párování a potvrďte.

Používání Shot Timeru:

Po úspěšném spárování otevřete aplikaci PractiScore.
Sledujte pokyny v aplikaci pro nastavení a používání Shot Timeru během tréninku.

Použití LED displeje:

Připojte Shot Timer k LED displeji podle pokynů dodaných s displejem.
Ujistěte se, že je obě zařízení správně spárována.

Pokyny pro likvidaci
Zařízení a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zjistěte, kde se nachází nejbližší sběrné místo pro elektronický odpad.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání SPECIAL PIE Bluetooth Shot Timeru pro LED
displej. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám mnoho úspěchů při tréninku!


